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Delivery Note
f
Kendrion {Elblswald) GmbH : Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhalm Binder Strale 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA | 309719 05.12.2019
Magna PT S.p.A. '
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ';h0"9=
ax:
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Custamer 91019089
Shipment [d 514590
Delivery Date 06.12.201¢
Delivery Terms FCA - -ICC Incoferms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 388305
Document address
Magna PT S.p.A.
Via def Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qty Deiiv Uom
Cust Part Dese Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 11512 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 261119-GET2-2

P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust. staf, nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description
P151536-221938

Unit of measure

Material ;
LT
lb6 {#5

Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc
1 10130 ~

B650AT GETRAG Kunststoffpalette *’@jbz
20 207389

B650AT KLT 4315 Getrag
1 20741 K@:}Qg}rc‘\: c /2’

650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

B50AT Tray Getrag NEU

Kendrlon (Eibiswald) GmbH

www.kendrion.com
8552 Eibiswald 269 infa-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Osterreich Fax: +43 3466 42722

Tel.. +43 3466 423220

Geschéftsfuhrer

Deutsche Bank AG
B1C: DEUTDEEF&S4
IBAN; DEG1 6947 0032 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: La{, Zrs Graz
FN 88972 W
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Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date: %
399719 05.12.201¢ |
]
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
- - .s’ N LA
Kendrlon {Eibiswald) GmbH
www.kendron.com Gaschaftsfuhrer Dautsche Bank AG -
8552 Ejblswald 269 info-eiblswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Kiaus Pichler Blec?: le:U'l'aE')-IEGFsad. lLJ,II[D)-:; ‘gl‘.;.'{l 3;7852557? 29
IBAN:; DEB1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Ly f, Zrs Graz

Osterreich Fax: -+43 3466 42722

Tel: +43 3466 42322-0 FN 58972 W
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vom Frachtiihrer ausgefdlt warden,

Rubriken

h

Les partles encadraes de lignes grases douvent etre rempiles par la transperteur.

Dla mit fett gedruckten Linien elng

cinschlieBlich 19421422,

y compris et

1-15

flen unter der Varantwortung des Absendors

A remplier |a responsabliité da I'expeditéur

v}

Auszli

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

*

Exemplar fiir Tarifkontrolia Exemplaire poursonirdle tarifalre
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T Absender (Nate, Anschift, Lanc) T =3 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF -~ e
Ex; n H nE-N Fe 1ETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL K ’ﬂ ! Y
”i@é:‘?ﬁfi’ﬁ’ﬁ"?ﬁlblswald) GmbHa. - NoIN %y Uudw
; . : § B e Ll s it
A DI‘. Wllhe]m Blnder Straﬁe 1 mungen des UObereinkommens dber tion relative au conlrat de uanspori
. - den Beftrderungsvertrag im Internat. intematicnal de marchandise par
8552 Eibiswald 269 Strageng erverkehr {GHIF) routa (CMR)
Zollamt Eingang Ausgan
Austfia Bureau da dovane | d'entréa / Entrata de sgortig { Uscita
LUficio doganale
2 Empfanger (Mame, Anschnit, Land) 16 Feachtfihrer {Name, Anschrt, Lare)
Dastinatalre (nof,, adresse, pays) - ‘iransporteur (hom, adresse, pays)
It -~ L)
Ny oy e [ S
o f‘ “f . NEvj
¢ - Ji'l. s ,’,3!': L rf H-g?slv. LI S
' . o ¢ &P, Kassgj,, o
(f coar et Y (/i \ s <A u 73,
Bl . - ; W b
ife oy e rr (0000 ¥4 f,%‘ﬁ/éﬂ}ﬁr '
3 Austieferungsort des Gutas on Land 17 Nachiolgender Frachiflihrer (Name, Anschlfi; Land]
Lied prévu paur fa livralson de la marchandise Leu Pays Transporteurs succesifs {nom, adresse, pays)
. ~ ; . .
s ) ; / , - / ,(4”‘ )
- ¥ ; qf / /
(1- JCc v dre(fay s T
4 Ont und Tag der Obernahma des Gutes an Land 18 vorbahatte und Bemerkungen des Frachtfdhrers
Lizu ot date de la prise en charge de la marchandlse Lleu- Pays Réserves et observations du transporteur
_— o /
Ay e =0 / LU X —in
ool AN NEL-AZ0O: A= A
Vg * Behdrdliches Kennzelchen Land Hochste zulassige Nutzlast
] Eg‘%‘.}’,ﬁ?&,ﬁi@.ﬁ.ﬁ“ﬂ,"g‘“’ t o " o Numéro dimmatrcutation Pays Charge utila manimalo /
= des Kiz des Kfz.
. du véhicule du véhiculg
bowt ,‘ & L~ ;fr
i ’;{ Z e ) f‘ f ’f des Anhangers des Anhangers
N A . Y &, T n de [a remorgue de la remorque
© Kennzelchenund Nummer 7 Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Guiss 10 Statistikqummar 11 Battogewichtinkg |12 Umfangin m®
Marques &t numéres Nombre des colis Mode d* embalage Nature de la marchandise No statistique Polds brut. kg Cubags inm?
. _ - -
s e oy
: | [ . ¢ /“# / _ . 7y J{W
7
A4
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL TR o g e D
bel ABSENDER chez Expéditeur bel EMPFANGER chez Destinalzire  |Nom ]d‘ emballaga
al Mittenia al Deslinztaria voitNo @
uUN ?
Europal. abgegeben: ... . Stk] Europal. abgegeben: .. ., - Stk
Temperatur Ubernahme ..
Temperatur Ubergabe ...
Containerin Fun Wechselaufbauten inm Anzah|
Container enpied | NI Calsses moblles an m Nembro
Container (in piedi) Cassona infercamblabila Numaro
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Daturm: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Daslinatalre Nr. N
del Miltente de! Destinatario L.
. . 19 Besondere Vereinbarungen {z.B. Beférderungspapler N
Eurap. erhalten: Stic] Eurap. erhalten: . Stk Convention artit:ulienresg {a.g.transporldo%upmgnlNl))
Converzioni particolart {par exampla decumnent de transport No.)
20 Zu zahlen vom: | Absendar Wahrung Empfinger
Apayer pa: Expéditaur Monnala Deslinalaire
Datum: BDatumm: Fracht
Untarschiift Fahar Untarschrift Fahrer Prix da transpiort
——————e— P —r—— EmmaBigungen -
13 Anwalsungen des Absenders Reductions
Instructions da I'expéditeur Zwischensumma
Istruzianl del mittente Solda
Zuschiige
Supplemants
Nebengshiibren &
Frais accessoires
Gasamlsumme
e Total ‘;’_‘QL"
21 Ausgelertigt am: “ i 1 ) Frachizahiungasrwaisungen{ Prmaciipion |1 65 Rickerstattung 3
Ezgﬁfa"m:g Sy 4 ﬁ o ooshiasamant | Grina & pigareri bo e T
5 1) e — e
mpia s { O B, 18
2 ’ HE TR 2R LAl ' /V0aT a1 s ST
Igla:chandlses Tegues
Kendrion {Eibiswald) Gmb‘;l - Lf
. | . ! y 0 "y ayrer !
Dr. Withelm Binder Stfate 1 / NEMOTRANS fexs o o 11/DIC 200
ol » 4 . . N 1075 . N Leu )
8552 E{blS\Mafd 269 ! H-9 73{‘/@?7 Kassii ., =3 * Nl .

. = t i b nps . T - f 1]
Austria ‘ 46, Rl%;.evuio Can pion ™
Unterschriit und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempel des Absenders m d shdesiAbsenders  « - 't
Signature et iimbre da l'expéditeur Signaturs gttimbra da l'axpsditeur \I.'-‘:.rg. gﬁ%ﬁ;’ﬁﬁ:@m @{xrg.» Ei . o

Dieses CMR/IRU/Osterrelch Formutar 1976 iir den intemationalen StaBenghterverkehr entspricht dor lotzten Ausarbeiiung far alle Staaten, dis

der IRU angehdren, also auch fiir

Osterrelch, soweit es sich um grenzliberschreitenden Giiterverkehr handslt. itzler Verlag, UranlastraGe 4, A-1010 Wien, Tel, (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, wwwiiizlerverlag.at, o-mal: ofico@kitzlervarlag.at
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